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Teorii Literatury i Poetyki Instytutu Filologii Pol-
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fana Grabinskiego Klasztor i morze (2011) oraz
zbiér utworéw rozproszonych tego autora Wi-
chrowate linie (2012).

LC_11.indb 276 2013-06-21 08:34:28



LC_11.indb 277

Nieznany list
Stefana Grabinskiego

opracowal i podal do druku

Jakub Knap

dycja ocalalej korespondencji Stefana Grabinskiego to kwestia jak dotad zaniedbana — potrzeb-
na jednak ze wzgledu na o$wietlenie nieznanych epizodéw z zycia tego zapomnianego po trosze
polskiego pisarza, a takze wiarygodng dokumentacje faktéw przywotywanych w opracowaniach. Je-
dynym dotychczas przedsiewzieciem edytorskim w tym zakresie byto odnalezienie i opublikowanie
przez Adriana Mianeckiego korespondencji pisarza (16 listéw) znajdujacej si¢ w bibliotekach i repo-
zytoriach naukowych na terenie Polski — przynoszacej wiele ciekawych ustalen i nowych informacji'.
Weiaz na publikacje oczekuje przechowywana w Bibliotece Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich
we Wroctawiu obszerna korespondencja mig¢dzy Stefanem Grabiniskim a jego przyjacielem Jerzym
Eugeniuszem Plomieniskim z lat 1926-1935, na kt6ra sktada sie 50 listow i kart pocztowych.

Niniejsza edycja jest tylko skromnym uzupelnieniem opracowania Mianeckiego i stanowi efekt
kwerendy bibliotecznych repozytoriéw Lwowa (Biblioteka Naukowa im. Wasyla Stefanyka, Biblio-
teka Uniwersytetu im. Iwana Franki), z ktérym pisarz zwigzany byt niemal przez cale zycie. Poszuki-
wania nie daly, niestety, spodziewanych rezultatéw — udalo si¢ odnalez¢ zaledwie jeden list, napisany
przez Grabinskiego w 1934 roku do redakeji Iwowskich ,Sygnaléw”. List ten przynosi jednak szereg
waznych i — mozna by powiedzie¢ — symptomatycznych dla tego okresu biografii pisarza informacji.

Od 1926 roku stawa pisarska Grabinskiego zaczyna przygasaé. On sam, coraz bardziej podupa-
dajacy na zdrowiu, czuje si¢ w tym czasie gleboko osamotniony i rozgoryczony niesprawiedliwymi
ocenami ze strony krytykéw literackich, a czgéciej jeszcze przemilczaniem jego dokonan twérczych.
W 1930 roku po gwaltownym nawrocie gruzlicy (w 1929 roku) przenosi si¢ do Brzuchowic, miejsco-
wofécileczniczej, gdzie przebywa przez 4 lata. W tej brzuchowickiej samotni zastaje jednak Grabiriskie-
go radosna wiadomos$¢ o przyznaniu mu literackiej nagrody miasta Lwowa (kwiecien 1931). Wydaje
sig, ze to moment przetomowy, rozbudzajacy nowe nadzieje na lepsza przyszlos¢, wiare w sens dalszej
dzialalno$ci twérczej, przypominajacy jego nazwisko $wiatu literackiemu Polski. Na lata 1931-1936
przypada okres wzmozenia tworczej dzialalnoéci Grabinskiego. Korzystajac z chwilowego powrotu
zainteresowania jego tworczoscia, podejmuje autor szereg préb nawigzania wspolpracy z réznymi or-
ganami prasowymi i wydawnictwami, m.in. stara si¢ o druk opublikowanej wczeéniej w czasopismie
»Wiek Nowy” powiesci Krél Czandaura, zbioru siedmiu nowel pt. Wichrowate linie, wznowienie tomu

' Z korespondencdji Stefana Grabiriskiego, podat do druku A. Mianecki, ,Rocznik Przemyski” 2010, z. 3, , Lite-
ratura i Jezyk”, s. 111-133.
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Demon ruchu, poszerzonego o 2 nowele?, a takze o publikacje w prasie studium o twérczosci fanta-
stycznej®. Z réznych przyczyn projektow tych jednak nie udaje si¢ zrealizowa¢*, a nadzieje na powrét
do literackiego parnasu okazujq sie plonne.

Podobne $wiadectwa mozolnych i bezowocnych staran o druk, nieustawania w pracy tworczej,
mozemy odnalez¢ w drukowanym liscie. Wydaje sie, ze nawigzanie kontaktéw z nowo powstalym
we Lwowie czasopismem ,Sygnaly” przynies¢ moglo dlugotrwala i obfita w publikacje wspolprace.
Z listu mozna si¢ bowiem dowiedzie¢ o zamierzonym przez Grabinskiego przedruku jednej z jego
krétszych nowel (Za rychlo), ktéra tymczasem, zamiast utworéw bardziej obszernych, miata by¢
umieszczona na famach pisma, ale tez zgloszenia gotowosci do publikacji rekopiséw pozostajacych
do tej pory w tece pisarza — artykuléw krytyczno-literackich (o Jerzym Eugeniuszu Plomieriskim
i Tymonie Terleckim) i niewymienionych z tytulu nowel - czy wrecz fragmentéw dopiero powsta-
jacej nowej powiesci. Tymczasem, podobnie jak we wczeéniej podejmowanych inicjatywach wy-
dawniczych, towarzyszyl pisarzowi jakis nieustannie przesladujacy go pech, nieszczeéliwy splot wy-
padkéw: pierwszym bylo odejscie z redakcji Tadeusza Hollendra, ktéremu powierzyl teksty swych
utwordw, a nastepnie, niedlugo po listownym odnowieniu kontaktéw z redakcja przez Grabiniskiego,
zawieszenie wydawania pisma z przyczyn finansowych.

Oprocz tych wnioskéw, a po czesci supozycji, na podstawie listu mozna réwniez ustali¢ doklad-
niej czas pobytu chorego pisarza w Brzuchowicach®, konkretnie za$ date jego wyjazdu z Brzuchowic
do Lwowa: za terminus post quem przyjac¢ nalezy polowe sierpnia 1934, a za terminus ante quem 21 IX
1934 roku. Co wigcej, doprecyzowaé mozna adres, pod jakim mieszkal pisarz tuz po przeprowadzce
do Lwowa (,,Lwéw 15 — Droga Kulparkowska 3a IT p.”®). Z kolei do historii edycji tekstu o Tymonie
Terleckim, ktorego ,szkic powstat wr. 1933 i pierwotnie przeznaczony byl do druku w «Stowie Pol-
skim>», gdzie jednak — z przyczyn, ktére dzi$ trudno wyjasni¢ — nie udostepniono dla niego fam”’,
dorzuci¢ mozna i te informacje, ze jego druk planowany byl takze we lwowskich ,Sygnalach”.

Podstawg edycji byl list znajdujacy si¢ w Dziale Rekopiséw Lwowskiej Narodowej Naukowej Bi-
blioteki im. Wasyla Stefanyka: Archiwum redakcji czasopisma ,Sygnaly”, fond 104, jedn. 107%. Na po-
trzeby wydania uwspélczesniono pisownie (tem, przyczem), poprawiono zapis skr6téw powszechnie
uzywanych (b.r,, t.zw.), pozostale skréty rozwinigto (podajac pelna forme w nawiasie kwadratowym).

2 Wymienia Grabinski te pozycje w liscie do J. E. Ptomienskiego z 9 Il 1932 (rekopis w Bibliotece Zaktadu
Narodowego im. Ossoliriskich we Wroctawiu, sygn. 12929/I1, Pol. 1926-1954, Korespondencja Jerzego Eugeniusza
Ptomieniskiego z lat 1925-1955, Lit. Gra-I, k. 129).

3 List do J. E. Plomienskiego z 11 IX 1931 (k. 115). Fragmenty tego studium ukazaty sie wczesniej w prasie:
O twdrczosci fantastycznej. Jej geneza i zrédta. (Wstep do szkicu), ,Lwowskie Wiadomosci Muzyczne i Literackie”
1928, nr 10, s. 1-2; Ksigze fantastéw (E. A. Poe). Studium literackie, ,Lwowskie Wiadomosci Muzyczne i Literackie”
1931, nr 3,s. 1; nr4,s. 1-2; nr 5, s. 2-3. Jeszcze w 1931 roku starat sie opublikowac Grabinski kolejny fragment
(studium o E. T. A. Hoffmannie) w nowo powstatym we Lwowie czasopismie ,Pomost”, ktére okazato sie jednak
kilkutygodniowa efemeryda (list do J. E. Ptomienskiego z 20 1 1931, k. 78).

4 Oprécz wydania dopiero po kilku latach powiesci Krél Czandaura, ktéra ukazata sie pod zmienionym
tytutem: Wyspa Itongo. Powies¢, Warszawa 1936.

> Adrian Mianecki na podstawie przebadanej korespondencji pisarza stwierdza, iz ,przebywat tam
[tj. w Brzuchowicach] do lata lub jesieni 1934 r. (korespondencja z maja 1934 pisana jest jeszcze z Brzuchowic,
z grudnia natomiast juz ze Lwowa)". Z korespondencji Stefana Grabiriskiego, s. 123 (przyp. 46).

¢ Wedtug dotychczasowych opracowan Grabinski po przeprowadzce do Lwowa miat zamieszkac przy
ul. Zeromskiego 15 a; zob. TLSG, s. 115; Z korespondencji Stefana Grabiriskiego, s. 132133 (listy: do Jozefa Jedli-
cza i do Zuzanny Rabskiej).

7 Trzy nieznane szkice Stefana Grabirskiego, oprac. A. Mianecki, ,Rocznik Przemyski” 2011, z. 2, ,Literatura
i Jezyk”, s. 109.

8 Pragne w tym miejscu podziekowa¢ Kierowniczce Dziatu Rekopiséw Biblioteki im. W. Stefanyka, Pani
Doktor Myroslavie Diadiuk, za cenne informacje i pomoc w odnalezieniu listu.
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Czytelnia lwowskiego Ossolineum, ok. 1908 r. Ze zbioréw Biblioteki Ossolineum
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[List do redakeji , Sygnatow”]

Lwéw, 21/ X 1934
Szanowna Redakejo!

W polowie sierpnia br., jeszcze w czasie mego pobytu w Brzuchowicach’, zjawil si¢ u mnie
pewien miody czlowiek, ktéry przedstawil mi si¢ jako T. Hollender', wspélredaktor ,Sy-
gnaléw”!!i prosil mnie o wzigcie udziatu literackiego w tzw. ,numerze lwowskim” Szan[ow-
nego] Pisma'?. Poniewaz rekopisy nowel niedrukowanych, jakie miatem pod reka, byly za
dlugie, a z powodu pogorszenia si¢ stanu mego zdrowia nie moglem jeszcze wtedy zdoby¢
sie na przepisanie fragmentu z mej najnowszej powieéci, nad ktéra obecnie pracuje’, wigc
oddalem p. Hollendrowi 3 odcinki jednej z gazet warszawskich z drukowang tamze nowelg
Za rychto', zupelnie we Lwowie nieznana. P. Hollender chetnie odcinki przyjat i o$wiad-
czyt mi, ze beda przedrukowane w ,numerze Iwowskim”.

Ponadto wreczylem mu skrypt artykutu o dr. T. Terleckim®, ktory obiecat umiescié
w numerze pazdziern[ikowym] ,Sygnaléw”. Tymczasem p. H[ollender] pokiécit si¢ z Sza-
n[owna] Redakeja'é, przy czym nie uwazal za stosowne odda¢ mych prac Szan[ownej] Re-
dakgji albo przynajmniej przeprosi¢ mnie za zawdd.

® Zanamowa lekarzy chory na gruZlice pisarz przenidst sie ze Lwowa do Brzuchowic, podlwowskiej miej-
scowosci letniskowo-kuracyjnej, w lecie 1930 r.

' Tadeusz Hollender (ur. 30 V 1910 w Lezajsku — zm. 31 V 1943 w Warszawie) — poeta, satyryk, publicysta,
tlumacz, redaktor naczelny ,Sygnatéw” od 1 XI 1933 do kwietnia 1934, od kwietnia do lipca 1934 roku wspotre-
daktor pisma wesp6t z Karolem Kurylukiem.

", Sygnaty” (podtytut: ,Sprawy spoteczne - literatura — sztuka”) — miesiecznik (od 15 Il 1938 dwuty-
godnik) literacki i spoteczno-kulturalny o nachyleniu lewicowym, ukazywat sie we Lwowie od 1 XI 1933 do
1 X1 1934, a nastepnie od 1111936 do 15 VIIl 1939 roku.

12 Ukazat sie podwojny numer specjalny pisma poswiecony kulturze Lwowa: nr 10/11 (sierpieni/wrzesien
1934), w ktérym zamiescili swe artykuty m.in. K. Irzykowski, J. Kleiner, J. Parandowski, K. Makuszynski; zob.
A. Swiecki, ,Sygnaty” (1933-1939), ,Rocznik Historii Czasopiémiennictwa Polskiego” 1968, t.7,z. 2, s. 162.

3 Chodzi o nieukonczong powies¢ Motywy docenta Ponowy, nad ktdra autor zaczat pracowac jeszcze
w 1932 r. W liscie do J. E. Plomienskiego z 15 Xl 1934 (k. 165) donosit: ,Mam dopiero 9 i ¥z rozdziatéw czesci .
Obecnie nie pisze z powodu pogorszenia sie stanu zdrowia”. Wedtug relacji Artura Hutnikiewicza, ktory miat
mozliwo$¢ doktadnej lektury rekopisu, autorowi udato sie ukonczyc tylko | czesc zatytutowana: Z Jadwigg, bru-
lion czesci Il: Schadzka o zmroku, urywa sie na 28 stronie. Szerzej na temat tej powiesci zob. TLSG, s. 113-114,
238-243.

" S. Grabinski, Za rychto. (Z ,Ogréjca Basni”), ,Robotnik” 1921, R. 27, nry 350-352 (28-30 XlI); wszedzie
nas.2.

> Artykut ukazat sie w pismie ,Gazeta Artystéw": S. Grabinski, Profil literacki Tymona Terleckiego, ,Gazeta
Artystow” 1935, nr 23, s. 3; zob. Trzy nieznane szkice..., s. 109-111, 112 (tam tez opracowany przedr. owego arty-
kutu Grabinskiego na s. 114-117). Tymon Terlecki (1905-2000) byt autorem jednego z obszerniejszych studiow
o Grabinskim w okresie miedzywojennym (T. Terlecki, Stefan Grabirski, pierwszy fantastyk polski, ,Droga” 1932,
nr9,s.820-828).

'6 Tadeusz Hollender odszedt z redakcji we wrzesniu 1934, byt jednak do korica statym wspdtpracowni-
kiem pisma.
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Tym milszg bylo dla mnie niespodzianka przystanie mi przez Szan[owna] Redakeje
drugiego z rzedu, tj. pazdziern[ikowego] numeru Pisma. Wnoszac z tego, ze Szan[owna]
Redakcja pragnie utrzymywac ze mna kontakt literacki, proponuje druk mego artykulu
o ksiazce Plomienskiego Szukanie wspdtczesnoscit’. O ile Szan[owna] Redakgja artykut ten
wydrukuje, przesle Jej z kolei fragment mej powiesci, nad ktéra pracuje. W razie braku od-
powiedzi lub odpowiedzi nieprzychylnej nie bede mégl w przyszlosci przyjmowac bezplat-
nych numeréw Szan[ownego] Pisma'®.

Lacze wyrazy powazania

Stefan Grabinski
Adres: Lwow 15 — Droga Kulparkowska 3a II p.

7 Artykut ten opublikowany zostat ostatecznie w krakowskim ,Czasie™ S. Grabinski, J. E. Plomieriskiego
,Szukanie wspotczesnosci”, ,Czas” 1934, nr 340 (11 XII), s. 2.

8 Zaréwno wymienione w liscie utwory, jak réwniez zadne inne prace Grabinskiego, w catosci czy we
fragmentach, nie ukazaty sie na tamach ,Sygnatéw”, prawdopodobnie dlatego, ze z powodéw finansowych
pismo od listopada 1934 przestato wychodzi¢; zob. J. Czachowska, ,Sygnaty” (1933-1939), Wroctaw 1952, s. 12.
Juz po Smierci pisarza ukazat sie natomiast artykut wspomnieniowy o Stefanie Grabinskim autorstwa Tade-
usza Banasia, od 1936 roku redaktora odpowiedzialnego ,Sygnatéw” (T. Banas, Stefan Grabiriski, ,Sygnaty” 1937,
nr25,s.13).

Kadr z filmu Slepy tor,
rez. Ryszard Ber, 1967
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